ESPERIENZA LAVORATIVA
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Ilaria Baldini

Insegnante di svedese
Istituto Culturale Nordico
Citta: Mitano  Paese: italia

Collaboratrice freelance per linsegnamento anline della lingua e cultura svedese
agli adulti,

Docente di lingua e cultura svedese
Universita degli studi di Genova
Cittd: Genova | Paese: (talla

Lettrice di svedese per gl studenti del primo e secondo anno presso la sezione d
Scandinavistica della facolta di Lingue e Culture Moderne dell Universita di Genava,

Suppaorto al delegato all'orientamento

Universita degli Studi di Genova

Citta: Genova | Paese: [taia

Creazione ed erogazione di labaratori PCTO per gl allievi delle scuale superiori,

Traduttrice, revisora e scout letteraria freelance SV, NO, EN, FR > IT

Citta: Genava | Paesa: [[alla

Traduttrice, revisora e scout letteraria per ed. Galluco, ed. EL Einaudi Ragaza, |l
Gatto Verde edizioni, 5aga Egmont edizionl, Terre di Mezzo edizioni,

Insegnante di svedese, francese e inglese
Universal Speaking - scuolo di lingue a Genova
Citta: Genova | Paese: [[ad

Insegnante di lingua e cultura svedese, francese e inglese.
Tutor didattico

Centro Didattice Indaco

Citta: Genova | Paese; [tafia

Tutor didattico di inglese. francese, itallana per stranleri @ materie umanistiche per
studenti di elementari, medie & superiar e per studenti DA e BES.

Tutor scolastica (collaboratrice esterna)
International School in Genoa

Citta: Genova | Paese: talia

Insegnante di svedese



Liceo Linguistico Internazionale G. Deledda
Cittd: Genova Paese: |Lalla

Insegnante di lingua e cultura svedese (corsi extracurmicolan).

71 Tutor di lingua svedese
Universita degli Studi di Genova
Citta: Genova | Paese: [[aia

Tutor universitaria di lingua svedese per gli studenti iscritti alla lzurea triennale

| Tuter didattice
Centro Studi Colombo
Cittd: Genova | Paese: [tala
Tutar didattico di inplese e francese per studenti delie scuole superion.

ISTRUZIONE E FORMA-
ZIONE

Attestato di partecipazione al corso online Trans-ducere Norvegese LAB
QnA-smania ] - Laboratorio di traduzione collaborativa con Giovanna Paterniti

Parole Migranti  hittps:/venw parolemigranti.itfarchivio/trans-ducere-

norvegese-taby

Citta: Milana  Paese: ialia

Attestato di partecipazione alla Summer School Unisalento
sonsr o nsmaaer | "Audiovisual Translation™ (en>it)

Universita del Salento - Dipartimento di Studi Umanistici  hitps.¢
e i

Indirfzzo; Piazza Tancredi, 7, 731080, Lecce, italia
Attestato di frequenza alla Summer school di traduzione letteraria
| LETRA 2021: "Tradurre la narrativa™ (sv=it)

Universitd di Trente  hitps:/fwebmagazire.unitnit/evento/jeliare/ BR8.49/
tracurreda-narrativa

Indirizzo: Via Calepina, 14 , 38122, Trento, itafia  Campi di studio: Traduzione
letterana

Traduzrione letteraria sy=it
Attestato di frequenza al Corso di perfezionamento in traduzione di
lznen - zmzienzy | testi letterari per 'editoria "Tradurre la letteratura” (en=it, sv=it)

SSML Fondazione Universitaria San Pellegrine  hitp/iraduzione-
gditorlafusp.it

Indirizzo: Corso d Augusto, 62, 47921, Rimini, Italia
sionin | 24 cfu per lMinsegnamento
[COTEA  hitps/Aww icoleall
Laurea Magistrale in Lingue e Letterature Straniere per i Servizi

Culturali curriculum Comunicazione Internazionale e Interculturale
CAnoeotd - 27mE2017 ] (voto: 1104110 con lode)



Universita degli Studi di Genova  http/Awwwlingus.unigeit
indirizzo: Plazza 5. 5ablna, 2, 16124, Genova, Italla

Diploma di frequenza - Internationell sommarskurs | Svenska "Sverige
s - anEn s | och Svenska - ett sprak och kulturmbte med dagens Sverige”

Billstrimska Folkhégskolan -, ills B

Indirizzo: Stenkyrkovagen 16, 471 93, Kallekarr, Svezna

Laurea Triennale in Lingue e Culture Moderne curriculum Servizi
oaenng - 18032013 1 culturali (voto: 109/110)

Unpiversitd degli Studi di Gemova  hllp/iwwaw lingue unige it

Indirizzo: Piazza 5. Sabina, 2, 16124, Genova, [talia

2a00 - 2005 Diploma di Liceo Linguistico Umanistico (voto: 100/100)

Istituto di Istruzione Superiore E. Montale - Nuovo IPC  hitpu!
WiV isCsmontalegencova gov.it
Indirizzo: Via Timava, 62, 16132, Genoua, italia

COMPETENZE LINGUISTI-
CHE
Lingua madre: italianc
Altre lingue:
inglese

ASCOLTOC2 LETTURA C2 SCRITTURA 1
PRODUZIONE ORALE C1 INTERAZIONE ORALE C1

francese

ASCOLTOC? LETTURA CZ SCRITTURA C1
PRODUZIONE ORALE C2 INTERAZIONE ORALE 2

svedese
ASCOLTOCT LETTURA C1 SCRITTURA L1
PRODUZIONE ORALE C1 INTERAFIOME ORALE C1

norvegese
ASCOLTO B1 LETTURA B2 SCRITTURA E1
PRODUZIONE ORALE 61 INTERAZIONE ORALE B!
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COMPETENZE DIGITALI

Le mie competenze digitali

Buona padronania del pacchetto Office | Ottima padronanza dei principali social
network {Instagram, Facebook, Twitter, ecc.) | Buona padronanza della piattaforma
Prez: | Ottima padronanza defla Sulte Google | Buone competenze nell'uso delle
piattaforme Windows & Android | Ottime competenze nel'uso delle piattaforme
MacOS5e 0S| Buona padronanza di Adobe Photoshop

PUBBLICAZIONI
20231 “Piccola Nuvela® di Emma Virke

Traduzione a guattro mani-dell'albg illusirato " Lilla Molnet” per || Gatto Verde
Edizioni



PATENTE DI GUIDA

HOBBY E INTERESSI

COMPETENZE COMUNI-
CATIVE E INTERPERSONA-
LI

“La vita sagreta delle puzzette” di Malin Klinganberg

Fartecipazione alla traduzione di grupoo del ibro per bambini "Fisens Liv™ di Malin
Kingenberg dalle svedese all'italiang per la casa editrice Gallucc, in ambito del
corso "Tradurre |a Letteratura® organizzato dafla Fondazione Universitaria 5an
Pettegrino con il coordinamenio di Laura Cangemi.

L] i

Partecipazione alla traduzione di gruppo del libro per bambini "It Fell from the Sky™
di Terry e Eric Fan dallinglese allitafianc per la casa editrice Gallucci, im ambito del
corso "Tradurre [a Letleratura’ organizzato dalla Fondazione Universitaria 5an
Pellegring con |l coordinamenta di Giovanna Scocchera @ Anna Mioni

- r B -

Traduzione a quattro mani di "Bims Varld - Skolnatten® di Kristina Sigunsdotter per
EL edizion

“Il segreto di Helmersbruk® di Eva Frantz

Traduzione a guattro mani di Hemligheten | Helmersbruk di Eva Frantz per EL
edizioni; in uscita a oktobre 2023

“Febbre" di Roskva Koritzinsky

Traduzione collaborativa del racconto "Resefeber” di Roskva Koritzinsky dal
norvegese allitaliano nellambito del corso Trans-ducere LAE tenuto da Giovanna
Paterniti per Parole Migranti.

Automobile; =

Canto e planoforte

Pattinagglo sul ghiaccio
Hatha yoga
Fotografia digitale

Ditima predisposizione ai rapporti interpersonali

Ottima capacita dilavoro in gruppo

Oitima capacita dl lavord in gruppo oienuta grazie allesperienia pluriennale come
Insegnanie e [uior.

Ottima capacita di lavoro a ridosso di scadenze



ULTERIOR! INFORMAZIO-
NI

Ottima capacita di lavoro con studenti BES

Ditima capacita di lavore con studenti BES maturata grazie all'esperienza come
tutor didattico e ai numeresi carsi di formazione seguiti in materia

Esperienza come traduttrice freelance (volontariato}

enz=it, fr=it, sw=it, in particolare in ambito saggstico.

Partecipazione a workshop di didattica organizzati dalla scuola Universal
Speaking

Le fasi delflida, La didattizzazione delle canzoni, L'insegnamenta delle lingues anline,
La glettodidattca hadica, Luse della tecnologia rellinsegnamenta onling  in
pressnza, Linsegnamento della grammatica, Lo storytelling, Cultura e intercultura

Partecipazione al seminario "Challenge to Change 2016: insegnare con Ipad:
verifica delle condizioni, valutazione, pratiche di App Smashing, Steam e
inclusione” presso Rekordata, Milano

Partecipazione al seminario "La curva del Q.1.: competenze & intelligenze nello
studio” presso Centro Leonardo, Genova

Autorizzo (| ranamento dei miel dat personall presenti mel OV of sens! def'art. 13 o, (g3, 30 gligno 2003 n. 196 - Codice i materio
di proderiome del Soli persomai™ e deli'ort. 13 GOPR 679716 - "Regolomento europea sull profesiane del dati personali”

Genova, 160682034

llaria Bakdinl



